Szoborrombolasok. A pozsonyi
Maria Terézia szobor lerombolasa
méltan keltette fol az egész miivelt
vilag megbotrankozasat. A esehek,
inditékaiban és kivitelében egészen
uj példajat szolgaltattak a szobor-
rombolasnak. A népek torténetében
miemlékek erdszakos lerombolisa
gyakran megismétlodo jelenség, de
a rombolias éle mindenkor a mult
ellen iranyul. A foélszabadult tome-
gek vad gyilolettel és indulattal
esnek neki a mult minden emléké-
nek. gy irtottak ki Egyptomban
IV. Amenophis halala utan Echna-
ton kultuszanak minden jelét, igy
tapostak porba Réméaban a zsarnok
csaszarok szobrait halaluk utan, igy
_estek aldozatul 1792/3-ban Parizsban
a frapcia kiralyok szobrai a tome-
gek bosz forradalmi diihének. A van-
dalizmusnak ezekkel a szomoru tor-
téneti példaival szemben a pozsonyi
szoborrombolas két szempontbdl is
mas elbiralas ala kell, hogy essék.
A’ rombolas munkajat a folvett fény-
: kgpe_l_( tanusidga szerint nem a fel-
bgszult, fékezhetetlen tomegszenve-
dély végezte, hanem egy kis esoport
megfontoltan, lassan és fokozatosan
hajtotta végre. Célzataiban pedig a
rombqlé:s nem a mult, hanem a jové
ellen iranyult; indoka nem annyira
bosszit a multért, mint inkabb féle-
lem a jovotol. Ezért a magyar jovo-
ert szenvedett martirhalalt Fadrusz
pozsonyi Maria-Teréziaja.

Hekler Antal.

Viradi Antal. A hatvankilene éves
korpban varatlan hirtelenséggel
ell;ul_lyj; Véaradi Antal a kiegyezés
utam’n-oi nemzedék egyik értékes
munkasa volt. Szinésznek késziilt,
tanar lett, majd a Szinészakadémia
igazgatija, s egész életén keresztiil
mint poéta miikodott. Elsé nagyobb
SIkerqt a dramairas terén aratta.
skariotja megérdemelt feltiinést
keltett a Nemzeti Szinhazban, s
\rany Laszlé és Szigligeti Ede ko-
zott irodalomtorténeti tekintetben

. érdekes vitara adott okot. Ezzel és

tobbi darabjainak nagy részével
ahhoz a dramai fordulathoz esatla-
kozott, amelynek legkivalébb képvi-
seloje Rakosi Jené volt, s amelyet
uj-romantikus iskolanak neveziink.
Kzt az irdnyt a szénak pazarabb
gazdagsaga, a pathosznak nagyobb
lendiilete, s az erésebb koltdiség jel-
lemezték az el6tte jart Szigligeti-
iskola kissé szarazabb és jézanabb -
szinpadiassigaval szemben. Mint
lirai ko6lt6 is a mult szdzad utolséd
harmadanak irodalmi gyermeke. Ré-
gebbi koltészetiinknek klasszikusabb
és szigorubb vonalvezetésével, plasz-
tikusabb alkoté médjaval szemben, 6
is, mint tarsai, fest6ibb hatasokra
nagyobb szinpompara és részlete-
z6bb rajzra torekszik, még a szer-
kezetnek meglazitisa aran is. Irt
egy-két szép lirai elbeszélést és
legenda-féle elbeszélé kolteményt is.
Altalaban érdekes — s ez kortarsai-
t6]1 megkiilonbozteté vonasa —, hogy
a vallasos érzés arianylag gyakran
sz6lal meg lantjan. Forditott Mo-
liereb6l, Aischylosbdl, s atiiltette
Goethe Faustjanak II. részét. Tobb
regényt, novellat is irt s valaha
nagyon iigyes és népszerti alkalmi
ko6lté is volt. Az utébbi id6ben mar
nem annyira verskoltéssel foglalko-
zott, mint inkabb szinésztorténetei-
vel tette magat kedvelt tarcairéva.
Kedves, naiv torténeteket beszélt el
a régi magyar szinészek életébol jo-
izli humorral és bajos kozvetlenség-
gel. A szinészethez val6 vonzalma
egész életén végig kisérte, de ami
benne csak kedv és hajlam volt, az
tehetséggé érett leanyaban, Varadi
Arankaban, a Nemzeti Szinhaz ki-
val6 miivésznojében. .

Szinhazi Szemle. A torténeti dra-
mak szama Harsanyi Kalmannak, a
Nemzeti Szinhézban eléadott Elldk-
javal ismét megszaporodott. Ami ez
uj ‘histériai szinjatékot a legutébbi
két év hasonlé termékeitdl elényo-
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sen megkiilonbozteti, az a drdmai-
sdg elevenebb liiktetése és feszitobb
ereje. Mig amazok — sok részletes-
ségiik mellett is — epikusan szét-
hullottak, vagy liraba olvadtak, ez
a maga szigortibban kozpontositott
eseménysoraval és feszesebb szerke-
zetével inkabb szinpadi munka. A
darab dramaisaga a harmadik fel-
vonas végéig egyre emelkedik, dik-
cidja forré és szarnyald, az alakok
valtozatosan vannak megrajzolva, s
minde sajatsagok parositva a kolto
bensdséges hazafiassdgaval, rokon-
szenves alkotissd teszik a darabot.
E szépségek élvezetét azonban —
sajnos — tobb kellemetlen botlas za-
varja meg. Mert f6eszméje: a nem-
zetkozi vildgimpériumnak és a nem-
zeti ellenhatédsnak  szembedallitasa
ugyan aktualisan megragadé, de
hogy minden nemzeti hagyoméany
ellenére, hésmondank legels6 nagy
alakjat, a kozmopolita gondolat meg-
testesitéjévé teszi meg, ez visszas és
zavaro hatasi. Attilaval szemben, a
hunsag képviseldje, Ellak all. Ez az
elvi ellentét a maga egyetlenségében
monumentalisabb lett volna, mint
szerelmi motivumokkal 6sszebonyo-
litva és egyéb inditékokt6l tidlhal-
mozva. (Attila t. i. feleségiil veszi
Hildegundot, Ellak volt matkaiat).
Elldk kiilonben is kelleténél diffe-
rencialtabb, habozébb és erélytele-
nebb a esupavas Attilan4il. Ebben az
egyébként erds fesziiltségli darab-
ban az is stilszertitlen, hogy alakjai
igen gyakran sajat magukat magya-
razzak, s a szenvedélyek forré vi-
harjat tntalan, az értelem hideg
aramlataval hitik le. Ha még meg-
emlitjiikk az otodik felvonés elna-
gyoltsagat, akkor koriilbeliil felso-
roltuk féhibait ennek a kiilénben
nemes torekvésti darabnmak. — Az
eldadas mélté az iré komoly mon-
danivaléihoz: gondos, Osszevagd, a
szerepek kitlin6 szinészek kezében
vannak, esak ismét éreztitkk a maga-
sabb stilus hianyat, mint a Nemzeti
Szinhaz eléadasain mindig, hogyha
a nagy tragédidk felé torekvé dara-
bokat mutat be.

Harsanyi dramajaval kapesolat-
ban lehetetlen sz6 nélkiil hagyni a
hirlapok kritikajat. Az egyik arnya-
lat hiivossézével a masiknak ho-
zsannaja 4llott szemben. Ez utébbi
szerint Elldk makulatlan munka,
amely a legnagyobb tragikus alko-
tasok magassagaig ér fel, s irdja

Katonaval és Madach Imrével ve-

tekvé tehetség. Eppen e hasabokon
emeltiink sz6t a masik bator elfogult
omledezései ellen, amellyel pl. Egi
és foldi szerelmet tidvozolte és szer-
z0jét Goethe magassagaig tolta fel
Egy sajtonyilatkozathdl ugy latszik,
hogy Elldknak ez a tilontdl magasz-

talasa tudatos ellenhatasként, kol- -

esonben torténik, mert ha a ma-
sik sajté 1tgy, miért ne mi is tGgy?
Nem hissziik, hogy azt a ,masik
sajtot® érdemes volna e részben ko-
vetni. Igaz, hogy Harsanyi Kalman-
nal szemben igazsigtalan volt az a
hosszas mell6zés, amelyben az iro-
dalmi kozvélemény részesitette, de
éppen annyira igaz az is, hogy ez a
gorogtiizes larma, a bamulatnak ez
az eroltetése a masik végletbhe, a
tilsagos magasztalis végletébe len-
diilt. Természetes, hogy nemzeti ér-
dekeinket melenget6 szeretettel kell
apolnunk és félto gonddal védeniink,
de a jogos kritika szavat — éppen
ez értékek fejlesztése érdekében —
nem szabad elnémitani. Az igazsag-
nak mindennél nagyobb propagaléd

ereje van, az igazsagtalan tdlzasnal

pedig — Bourget szavaival élve —
nines, ami kevesebbet nyomna.

*

Sok sivar és poffeszkedd ‘kisérlet
utan a Vigszinhdz ismét tiszta iro-
dalommal prébalkozott, Herczeg Fe-
renc Sirokkéjanak szinrehozatala-
val. Ebben a vigjatékban a kivalé
szerz6 legnemesebb iréi sajatsagai
latszanak. Bamuljuk a technikdnak
folényes konnyedségét, iidén hat
rank szinpadi iréinknak annyi erdl-
tetett nagyotakarasa és kormonfont
otlete utan e darab nagy miivészi
diszkrécidja és a hataseszkozokben
val6 nemes takarékossaga, — elkap-
razunk a parbeszédek szellemes ra-
gyogasatél, — és végiil meg-megesap
a lelki haborgiasoknak nagy mélyseé-
gekbdl eléviharzé szele. Hése egy
énekesno, akire eleinte egy miivészi
gogjében felfuvalkodott zeneszerzd
van nagy hatéassal, de aki mikor
észreveszi, hogy a ,mester” puszta
eszkozzé siilyeszti, fellazad ellene és
néiill megy egy derék, de kissé
nyarspolgari tudéshoz. A férj érzi,
hogy felesége lelkének vannak az
szamara nem nyilé rekeszei is, ezért
féltékeny lesz ra, bar alaptalanul.
Tehetetlen haborgasaban egyik 26-
baratjat, egy tengerészorvost keéri
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. meg, hogy tegye prébara a feleségét.

Az orvos proba kozben beleszeret az
asszonyba, aki azonban rajon az ar-

. méanyra és — miutan régi idealja-

nak, a muzsikusnak hivé szavat is
visszaverte — elkezd az uraval és
ndvarléjaval folényesen jatszani,
azutan a férje féltékenységét le-
fegyverzi, 8 a maga boldogsagat, a
rea var6é anyasaghban talalja meg.
A eim szimbolikus értelme azt akar-
ja mondani, hogy vannak a néi lé-
leknek viharjai, amikor ideges va-
gyakozas szantja az asszonyt, de
azutan a sirokké eliill és Ujra nap-
sugarasan mosolyog a vilag. —
Ebben a darabban mintha két kii-
l6n téma, két kiilon mondanivald
kapott volna egyméas mellett helyet.
Az egyik az asszony vagyakozasa
a szabad, a nagy, a viharzé élet
utan; a masik a ecsaladi élet ki-
sebb ereji szele, amely a férj alap-
talan féltékenységében timad a no-
re. Kz a kettés mondanivalé csak
lazan, cesak annyiban kapesolédik
egymashoz, hogy mind a kettének ko-
zéppontja torténetesen ugyanaz az
asszony. Ehhez a kettosséghez ké-
pest a darab stilusa is felemis: van
benne egy magasabb komédia és egy
bohézatha hajlé vigjaték. Valésag-
gal a darabban nemcsak a sirokké
idegtépd viharja zhg: mellette f1ij-
dogal egy enyhébb zefir is, amely
apro, tarka-barka semmiségeket pil-
langésan tancoltat meg a levegé-
en.

A darab eléadasara a Vigszinhaz
szinészei a maguk konnyed vig-
Jatéki modoraval, szalén realizmu-
saval kivaléan alkalmasak. Az asz-
szony szerepét Varsanyi Irén jat-
szotta; a hisztérikus részek kevésbhé
sikeriiltek neki, de azokon a helye-

en, ahol mélyebb szelidséget, vagy
finom, 4rtatlan jatékossagot kellett
emutatnia, elsérangt volt. Hege-

us .a mester” szerepében igen jo.
Mikor az el6jaték végén megtudia,
0gy a né szakit vele, megdébbe-
néset és fajdalmat a fenékszin felé
orditva, pusztan hatanak és valla-
nak igen kifejezé rangasaval abra-
zolta; ez a jatéka Novelli és Basser-
mann legvirtuézabb fogasaira em-
lékeztetett. Masodik felvonasbeli je-
enetében mintha szerepét a szerzd
fzande}(anal egy Aarnyalattal mé-
vebb és komolyabb ténusra festette
volna at, G6t a férj szerepében iigye-

Sen jarta a komolysag és a komikum

kotéltancat. Rajnai a tengerészorvos
alakjat frappansan gondolta el, de
kiilonés mozdulatai gyakran kény-
szeredetten hatnak. A modern naivat
egy kis felvilagosodott egyetemi no-
hallgatét, a szinhaz fiatal tagja, Gal
Franciska jatszotta még itt-ott
kissé csinéltan, de azért sokatigérd
tehetséggel. A két zenekritikus epi-
zodfigurajat nagy jellemzé erdvel és
mivészileg tompitott Arnyalatokkal
Szerémi és Tanay abrazoltak.

Galamb Sdndor.

Canova-szobrok Magyarorszagon.
Canovaval szemben, kinek halala
szazéves évfordul6jat az idén iinepli
a vilag, Magyarorszag miiérté mae-
cenasai mar életében leréttak hodo-
latukat. Esterhdzy Miklés herceg,
aki olaszorszagi utazasai alkalmaval
megismerkedett Canovaval, 1805-ben
kismartoni palotdajaban vendégiil
latja a mestert. Ez alkalommal ren-
deli meg nala kedvelt lednyanak,
Leopoldindnak a szobrat, mely
1819-ben érkezett meg Béesbe, s
amelynek szaméara a herceg késébb
a kismartoni parkban kiilon temp-
lomot épittetett. 1822-ben a miivész
e szobor alapjan a hercegné mell-
képét is elkészitette. 1824-ben az Es-
terhazy-gyiijtemény még két Ca-
nova-szoborral: Napoleon és Lujza
csaszarno mellképével gyarapszik.
Cicognara adata szerint Canova
1822-ben egy Esterhazy grof sza-
mara a Rezzonico siremlék geniusa-
nak mellképalakd maéasolatan dolgo-
zott. A Canova miivészetéért vald
lelkesedés Széchenyi Istvan gréfot
is magaval ragadta. Cicognara Ca-
nova miivei s oraban megemlékezik
a Leopoldo Cicognara tulajdona-
ban levé Beatrice-mellkép (1919)
egy masodpéldanyarél, mely Szé-
chényi Istvan grof rendelése alap-
jan késziilt (1822). Széchenyi 1833
aprilis 27-én  kelt végrendeleté-
ben Canovanak még egy miivérdl,
egy ,Aspasia“ (Vénus) szoborrél is
megemlékezik, mely a Beatrice-
mellképpel egyiitt ma is Czenken, a
esalad birtokaban van. (A két szo-
bor fényképét Bartfai Szabé Laszlé
ar szivessége révén ismerem. A
ezenki Vénuszon Canova a Palazzo
Pittiben 1évé hires Vénusz-szobrat
ismételte meg, melyrél nagy nép-
szertiségére val6 tekintettel tudoma-
sunk szerint tobb példanyt készi-
tett. 1805-ben egyet a bajor kirily,





